Festival International de la Chanson Francophone 
PLOVDIV – BULGARIE - 2005
Présentation du projet 


La Délégation Générale de l’Alliance Française de Plovdiv et l’association française (loi 1901) « L’Art de la Chanson Francophone » ont décidé, lors des journées de rencontres des 16 et 17 novembre 2004, d’organiser le Festival International de la Chanson Francophone manifestation annuelle qui se tiendra à Plovdiv du 25 au 28 mai 2005. Ce projet cherche à promouvoir à une large échelle la chanson francophone à travers des partenariats variés, venant à la fois de Bulgarie et de France, mais il fait aussi appel à la participation de candidats du monde entier. 

I - Les Ambitions du Festival


1) la vocation internationale en général, francophone en particulier

Après deux éditions à Plovdiv en 2003 et 2004, qui ont connu un franc succès et apporté une forte visibilité à la Délégation Générale de l’Alliance Française de Paris en Bulgarie, l’édition 2005 du Festival International de la Chanson Francophone va connaître une nouvelle dimension. Pour cela, le choix d’un partenariat avec l’association « L’Art de la Chanson Francophone » a été fait pour mettre en œuvre la bonne gestion d’un événement d’une telle envergure.


En effet, les organisateurs du Festival souhaitent cette année la participation de dix pays, soit au sein du concours ou pour les soirées d’accompagnement. Pour cela, ils comptent sur les partenaires de l’an dernier, le Festival de Villefranche de Rouergue (France), le Festival de Split (Croatie) mais aussi sur des Festivals roumain, hongrois, tchèque et slovène pour la seule Europe de l’Est. Ils souhaitent aussi une ouverture vraiment internationale grâce à des partenariats avec l’Egypte,  le Canada, la Chine et le Japon et d’autres pays pour certaines catégories. Ainsi, le Festival International de la Chanson Francophone pourra connaître des répercussions à une très grande échelle puisque la base de tels partenariats se fait sur l’échange, chaque Festival envoyant un représentant et s’engageant éventuellement en retour à accueillir un représentant bulgare. Ces partenariats mettent à la fois la culture et la francophonie en valeur, chaque Festival promouvant la chanson francophone mais ils permettent aussi d’avoir des visions différentes de la culture francophone et d’offrir les particularités de leurs pays respectifs au Festival bulgare. Enfin, une ouverture encore plus large est possible : pour cela, les deux organisateurs bénéficient du soutien de SE M. l’Ambassadeur de France en Bulgarie, qui a accepté de communiquer l’existence de la manifestation et invité par la même tous les pays francophones à participer via un télégramme diplomatique. L’Alliance Française de Paris relaie également l’information dans son réseau et le festival sera présenté à l’ensemble des délégués généraux, directeurs d’alliances françaises du monde entier lors du colloque de janvier 2005 à Paris.
2) la défense du patrimoine de la chanson francophone

Les deux organisateurs cherchent certes à organiser un événement de grande envergure mais ils tiennent à mettre en œuvre tous les moyens possibles pour y mettre à l’honneur la chanson francophone. Il faut noter un intérêt croissant pour cette partie du patrimoine culturel français qui reste encore peu diffusé à l’échelle internationale. Cette promotion passe par l’invitation d’artistes de tous horizons qui ont le point commun de chanter en français mais aussi par la recherche de nouveaux publics et l’organisation d’un système de ventes de références de la chanson francophone. 


Ainsi pour intéresser un public plus large, les deux parties se proposent d’introduire une catégorie « adaptation de chansons francophones » qui permettra d’enrichir le Festival actuel. Le principe en est simple : il s’agit de choisir une chanson française, d’en garder le thème musical et de composer une nouvelle chanson dans une autre langue ; l’inverse avec des artistes français utilisant une musique bulgare est déjà en cours de réalisation grâce au soutien du label Le Loup du Faubourg. Si le résultat s’avère concluant, un disque avec les meilleures adaptations est prévu, disque qui pourrait aussi servir de moyen de communication et de vitrine du Festival. De plus, il est prévu d’organiser au moyen de présentoirs comportant 10, 25, 50 ou 100 références de chansons francophones une possibilité de ventes au cœur du Festival. Par ailleurs ce concept peut devenir un produit exportable au sein de tous les Festivals partenaires mais aussi au sein de toutes les Alliances Françaises du monde qui voudraient développer une telle activité, ce qui permettrait d’élargir la diffusion de la chanson francophone.
II - L’organisation du Festival


1) pour le réseau des Alliances Françaises de Bulgarie

La Délégation Générale de l’Alliance Française de Paris en Bulgarie a à cœur de proposer un événement à l’échelle de la Bulgarie via le réseau des Alliances qui se trouvent dans huit grandes villes (Blagoevgrad, Bourgas, Kazanlak, Pleven, Plovdiv, Stara Zagora, Varna et Veliko Tarnovo). Chacune a pour mission de s’associer à l’événement dans les limites de ses possibilités par exemple en envoyant un candidat au Concours de la Chanson Francophone mais aussi en organisant des soirées thématiques au cours du mois de mai qui sera le mois du Festival International de la Chanson Francophone en Bulgarie.


Un projet de tournée des artistes invités à Plovdiv est aussi envisagé grâce à la participation du label Le Loup du faubourg : la programmation de celle-ci reste encore pleinement à définir même si les organisateurs souhaitent mettre en valeur les spécificités de chaque ville du réseau des Alliances Françaises de Bulgarie. Enfin, la mise à disposition par l’organisation d’un petit camion-régie français pour gérer la partie technique des concerts est prévue, ce qui nécessite la présence de deux techniciens français professionnels pour toute la durée du Festival International. Ces derniers pourraient aussi assurer une formation aux techniciens bulgares, ce qui développerait le volet formation du projet. Enfin le réseau sera à l’honneur au cours d’une journée « Spéciale Alliances », la Délégation Générale assurant la présence d’un bus pour chaque Alliance afin que celles-ci puissent venir participer à l’évènement et encourager leur candidat.


2) les journées à Plovdiv


Les 25, 26, 27 et 28 mai 2005 restent le cœur du Festival International de la Chanson Francophone avec des soirées thématiques, des conférences de formation et l’organisation du Concours International de la Chanson Francophone. Même si la programmation définitive n’est pas encore connue, les deux organisateurs souhaitent proposer un panel varié d’activités allant des soirées cabaret aux spectacles à destination des enfants ; il est actuellement envisagé d’organiser plusieurs possibilités par soir pour laisser au public un plus large choix. Pour cela, les artistes du label Le Loup du Faubourg présents l’année dernière comme Vermeulen ou Simone Tassimot sont prêts à revenir à Plovdiv pour développer de nouveaux spectacles, tout comme la société Biomix qui animerait les soirées au sein de la discothèque du Novotel Plovdiv. Devant cette programmation très riche, et pour plus de professionnalisme, il est envisagé de s’assurer les services d’un régisseur général pour l’organisation du Festival dans son ensemble (commande du matériel supplémentaire nécessaire, gestion des scènes…). Il est à noter que toutes les soirées télévisées seront présentées par M. Nicolas Rossignol, journaliste à TF1 et directeur artistique du festival de la chanson francophone de Villefranche de Rouergue. 


De même, pour occuper les journées des festivaliers, un programme de conférences sur la chanson française (Adrienne) et d’ateliers est en cours de réalisation. Ces stages porteront sur la danse vocale (Mme May-Atlani), l’écriture (Vermeulen et Christian Camerlynck) mais aussi la pédagogie grâce à un stage du Service de Coopération pour le Français qui se déroulera à Plovdiv au même moment. Il y aura aussi des programmes spéciaux pour les enfants, (les Fabulettes d’Anne Sylvestre par exemple). 


Enfin, le Festival International de la Chanson Francophone se clôturera avec le Concours International de Chanson Francophone, au cours duquel seront décernées les récompenses « Clefs d’Or », statuettes originales oeuvres de M. Georges Charpentier sculpteur français. Des modifications sont apportées au règlement de ce concours avec des chansons imposées : chaque candidat devra en effet proposer une chanson d’avant 1950, une entre 1950 et 1970 et une après 1970 ainsi qu’une chanson de son choix. Pour chaque catégorie, une liste d’une dizaine de chansons illustrant la richesse et la diversité du répertoire francophone va être proposée par les organisateurs. De plus, les candidats devront être prêts à travailler avec un orchestre pour lequel la présence d’un coordinateur général (les deux organisateurs ont pensé à M. Paul-André Maby) est prévue afin d’améliorer la qualité du spectacle même si cela nécessite sa présence en amont du Festival. Les lauréats se verront offrir, en plus de leur trophée, une invitation pour un des Festivals partenaires. 


Ainsi, grâce au mélange entre des artistes confirmés et les candidats au Concours, un spectacle de grande qualité pourra, à l’avenir, être proposé au public de Plovdiv bien sûr mais aussi peut- être en Turquie et en Roumanie, dans la mesure où ces pays sont intéressés par l’organisation d’un événement similaire et que l’exportation d’une soirée du Festival dans son ensemble est tout à fait réalisable. Un projet de concert à Paris, sur la route des artistes bulgares qui participeront en juillet 2005 au festival de Villefranche de Rouergue est aussi à l’étude pour clôturer pleinement la prochaine édition du Festival International de la Chanson Francophone.   

III -  Les partenaires envisagés

Afin de mener à bien un projet d’une telle envergure, la participation de nombreux partenaires tant français que bulgares est prévue par les deux organisateurs, cependant il serait préférable de trouver également des co-producteurs qui auraient encore une visibilité plus forte.:

· Partenaires approchés en France :

· Bureau Export de la Musique Française

· AFAA (Association Française d’Action Artistique)

· Alliance Française de Paris

· Ministère des Affaires Etrangères

· TV5 Monde
· Le Loup du Faubourg

· Visa Francophone

· Chaîne Accor

· FCM – Fonds pour la Création Musicale

· SACEM – Société des Auteurs, Compositeurs et Editeurs de Musique

· ADAMI – Société pour l'administration des droits des artistes et musiciens-interprètes
· CNV – Centre National de la Chanson, des Variétés et du Jazz

· Organisation Internationale de la Francophonie

· Air France 

· Mécénat Général Société Générale

· Fondation Crédit Mutuel pour la lecture

· Fondation de France

· Fondation BNP Paribas

· Espace Culturel Bulgare

· Ministère Français de la Culture et de la Communication

· FIAP Jean Monnet

· Le Français dans le monde

· Biomix

· Partenaires approchés en Bulgarie :

· Ambassade de France à Sofia – Institut Français 

· Novotel Plovdiv

· Société Générale (SG Expressbank) – Branche de Plovdiv

· Ministère Bulgare de la Culture

· Municipalité de Plovdiv

· Région de Plovdiv

· Foire Internationale de Plovdiv

· Virginia Records

· Ad-Yavor

· BNP Paribas

· Onduline Bulgarie

· Médias français et bulgares : 

· TV5 Monde

· Evrocom Plovdiv

· Maritsa

· Troud Plovdiv

· 24 Heures Plovdiv

· BNT Sofia
· BTV Sofia

· Centre TB Plovdiv

· TV Evropa

· Télévision Canal 3 (Elite Media Bulgaria)

· Télévision publique de Plovdiv

· Radio Plovdiv
· RFI Sofia – Radio France Internationale

· RFI Paris

· FM Radio Plovdiv 
· Darik Radio Plovdiv

· Radio Atlantic

· Artistes :

· Artistes ‘Le Loup du Faubourg’

· Artistes de TTC Productions

· Gilles Butin (orgue de barbarie)

· Georges Charpentier (sculpteur pour les trophées)
· Adrienne (chanteuse)
· Artistes (Bureau Export de la chanson française)
· Autres partenaires
· Délégation de l’Union Européenne à Sofia

· Soirée Internationale de la Chanson Française (Split)
· Festivals de la Chanson Française en Europe et dans le monde
Le Festival International de la Chanson Francophone est donc un projet d’envergure qui tient à promouvoir la culture francophone en Bulgarie mais aussi beaucoup plus largement grâce au volet « vente de disques francophones » qui peut intéresser toutes les alliances françaises et les centres culturels français à l’étranger. Ainsi les deux organisateurs espèrent que de nombreuses éditions pourront avoir lieu, à Plovdiv ou ailleurs.

Dans un deuxième temps un projet « Culture 2000 » pourra être mis en œuvre avec les partenaires européens de 5 ou 6 pays qui se réuniront à Plovdiv du 25 au 28 mai 2005.
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